HIDE-AND-SEEK

Hide treats inside the nooks and cover with the pop tops. The dog has to
dislodge the top in order to find the treat and claim his “reward”.

Cachez les régals dans les cavités et couvrez-les avec les bouchons. Le
chien doit retirer le bouchon pour trouver le régal et obtenir sa
« récompense ».

Esconda bocaditos en los huecos y cubralos con los tapones faciles de
quitar. El perro debe desencajar el tapon para encontrar el bocadito y
obtener su “recompensa”.

Instructions / Mode d’emploi / Instrucciones :
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Insert round blue disc in center square.
Insérez le disque bleu dans le centre du plateau de jeu.
Coloque el disco redondo y azul en el cuadrado central.

Hide treats inside one or more of the nooks. Cover with the pop tops.
Cachez les régals dans une ou plusieurs cavités. Couvrez-les avec les bouchons.
Esconda bocaditos en uno o mas huecos. Clibralos con los tapones faciles de quitar.

Hide treats inside the nooks, and conceal them with the spin-a-whirl
wheel. As the dog nudges the wheel, it slides around the board to reveal
the treats.

Cachez les régals dans les cavités et couvrez-les avec le disque glissant.
Quand le chien pousse le disque, celui-ci glisse le long du plateau de jeu
pour découvrir les régals.

Esconda bocaditos dentro de los huecos y oclltelos mediante la rueda
giratoria. Mientras el perro empuja suavemente la rueda, ésta se desliza
alrededor del tablero y deja ver los bocaditos.

Instructions / Mode d’emploi / Instrucciones :
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Insert round blue disc in center square.
Insérez le disque bleu dans le centre du plateau de jeu.
Coloque el disco redondo y azul en el cuadrado central.
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Hide treats inside one or more of the nooks. Cover with the spin-a-whirl wheel.
Cachez les régals dans une ou plusieurs cavités. Couvrez-les avec le disque glissant.
Esconda bocaditos en uno 0 mas huecos. Clbralos con la rueda giratoria.

Hide treats inside the nooks; the dog slides the tops around the board to
uncover the treats.

Cachez les régals dans les cavités; le chien glisse les bouchons le long du
plateau de jeu pour découvrir les régals.

Esconda bocaditos dentro de los huecos; el perro deslizara los tapones
alrededor del tablero para dejar al descubierto los bocaditos.

Instructions / Mode d’emploi / Instrucciones :

Insert the white centerpiece in center square. Lift up tab on centerpiece to allow the
tops to be inserted. When inserting tops, align the groove on the side of the top with the
outside edge of the centerpiece.

Insérez le guide central blanc au centre du plateau de jeu. Soulevez le levier du guide
central pour insérer les bouchons. En les incorporant, alignez leur rainure latérale sur le
bord extérieur.

Coloque la pieza central blanca en el cuadrado central. Levante la lenglieta de la pieza
central para poder colocar los tapones. Cuando los coloca, la hendidura al costado de
cada tapon debe coincidir con el borde exterior de la pieza central.

Hide treats inside one or more of the nooks; slide tops to cover treats.
Cachez les régals dans une ou plusieurs cavités; glissez les bouchons pour couvrir les régals.
Esconda bocaditos en uno o mas huecos y coloque los tapones para cubrirlos.

To remove centerpiece, turn board over and squeeze sides together.

Pour enlever le guide central blanc, tourner le plateau de jeu a I'envers et presser deux
taquets ensemble.

Para quitar la pieza central, dé la vuelta al tablero y exprima los lados juntos.



PLAY TIPS

e When first introducing the dog to the game, place a
few treats inside the nooks (do not cover them) and
allow the dog to approach and eat the treats. This will
get him use to the game.

When the dog is used to the game, as he watches,
place a few treats inside the nook and cover them.
Then allow the dog to approach and encourage him
to find the treats. When he finds the treat, praise him
and repeat the game by hiding more treats.

To encourage and maintain dog’s motivation, switch
between the games and/or vary the location and
number of the treats.

Keep play sessions short and fun, always trying to end
on a positive, successful note.

REMEMBER...

This toy is meant for your and your pet to play with
together, it is not meant for your dog to play with
unattended. Do not leave pet unattended with the toy.
Do not allow your pet to ingest portions of this toy. If you
see visible deterioration of this, or any toy, remove it from
your pet. Ensure that the size of this toy is suitable for
your pet. This toy is meant for dogs only, do not give to
pets other than dogs. THIS TOY IS NOT INTENDED FOR
USE BY CHILDREN.

CONSEILS POUR LE JEU

e [orsque vous présentez le jeu au chien pour la pre-
miére fois, placez quelques régals dans les cavités
(ne les couvrez pas) et laissez le chien approcher et
manger les régals. Il s’habituera ainsi au jeu.

Quand le chien est familier avec le jeu, et pendant
qu’il observe, placez quelques régals dans les cavités
et couvrez-les. Faites ensuite approcher votre chien
et encouragez-le a trouver les régals. Lorsqu’il les
trouve, félicitez-le et répétez le jeu en cachant plus
de régals.

o Afin de stimuler et de conserver la motivation du chien,
changez d’un jeu a I'autre ou variez 'emplacement et
la quantité des régals.

Gardez les périodes de jeu courtes et amusantes en
essayant toujours de terminer sur une note positive et
couronnée de Succes.

SOUVENEZ-VOUS...

Ce jouet est congu pour que vous et votre chien
puissiez jouer ensemble et non pour que votre chien
jJoue sans surveillance. Ne laissez pas votre chien sans
surveillance avec le jouet. Ne laissez pas votre chien
avaler des parties de ce jouet. Si vous remarquez une
détérioration visible de ce jouet ou de tout autre jouet,
celui-ci devrait étre retiré. Assurez-vous que la taille
du jouet convient a votre chien. Ce jouet est congu
seulement pour des chiens; ne le donnez pas a d’autres
animaux familiers qu’a des chiens. CE JOUET N’EST PAS
CONGU POUR LES ENFANTS.

CONSEJOS PARA JUGAR

e Cuando presente por primera vez el juego a su
perro, coloque algunos bocaditos dentro de los
huecos (no los cubra), y permita que el perro se
acerque y los coma. Asi lo acostumbrara al juego.

¢ Una vez acostumbrado, mientras él observa, coloque
algunos bocaditos dentro de los huecos y cubralos.
Luego, permita que su perro se acerque y animelo a
buscar los bocaditos. Cuando los encuentre, elégielo y
repita el juego ocultando mas bocaditos.

o Para fomentar y mantener la motivacion en su perro,
alterne con los juegos, o cambie la ubicacion y la
cantidad de bocaditos.

e Procure que las sesiones de juego sean breves y
divertidas, y siempre intente terminarlas de un modo
positivo y satisfactorio.

RECUERDE...

Este juguete fue disefiado para que usted y su
mascota jueguen juntos, y no para que su perro juegue sin
supervision. No deje a su mascota sola con el juguete.
No permita que su mascota ingiera partes de este
juguete. Si nota un deterioro visible de éste o cualquier
juguete, apartelos de su mascota. Asegurese de que el
tamario del juguete sea el adecuado para su mascota.
Este juguete estd destinado Unicamente para perros;
no se lo entregue a otras mascotas. ESTE JUGUETE NO
DEBE SER USADO POR NINOS.
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INTERACTIVE SMART TOY ¢ JOUET iNTERACTIF ASTUCIEUX ¢ JUGUETE iNTELiGENTE iNTERACTiVO

Dogit® Mind Games is 3 games in one. Each one designed to encourage your dog’s problem-
solving skills while promoting bonding and playtime with your pet.

Mind Games Dogit® est composé de 3 jeux en 1. Chaque jeu est congu pour encourager les
aptitudes de votre chien a résoudre un probléme tout en favorisant I'interaction et le jeu avec
votre compagnon favori.

Dogit® Mind Games es un juego trifuncional: cada juego esta disefiado para estimular las
destrezas de su perro para resolver problemas, y fomentar el vinculo y la recreacion
CON SU perro.

Contents / Contenu / Contenido:

1 x Game Board / plateau de jeu / tablero
4 x Pop Tops / bouchons / tapones faciles de quitar
1 x Spin-a-Whirl Wheel / disque glissant / rueda giratoria

1 x White Centerpiece (rectangular) / guide central blanc (rectangulaire) / pieza central
blanca (rectangular)

1 x Blue Center Disc (round) / disque central bleu (rond) / disco central azul (redondo)

* Treats not included / Régals non inclus / Los bocaditos no estan incluidos.



